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Terminoiogie juridique dans la chronique d’Anonimus Gallus
en lumiére des institutions étrangéres et polonaises

Wspolzalezno$¢ prawa panstw nalezgcych do miedzynarodowej spo-
lecznosci europejskiej w $redniowieczu z prawem panstwa pierwszych
Piastéw nie ulega watpliwosci. Obok rodzimego prawa zwyczajowego
od czasOw Mieszka I pojawiajg sie w Polsce instytucje obce, czesto
wspélne z innymi panstwami éwczesnej Europy. Wyrazilo sie to w tek-
stach pisanych tych czaséw: ksiegach prawa, dokumentach, roczni-
kach, kronikach i in. Teksty te, pisane po lacinie, z maltymi wyjatkami
stosuja niemal wylacznie terminologie lacinskg. W wielu wypadkach
mozna domniemywaé, Ze ta obca terminologia ukrywa instytucje ro-
dzime. Czesto jednak obce terminy prawnicze oznaczaja roéwniez obce
instytucje, ktoére weszly do polskiego prawa, zwlaszcza ustrojowego.

Zagadnienie wplywu obcych instytucji prawnych w panstwie pierw-
szych Piastow omoéwilem czesciowo przed szeSciu laty.! Ten obszerny
problem wymaga rozszerzenia i poglebienia. Rozprawa niniejsza réw-
niez nie wyczerpuje calosci, zawiera jednak analize wiekszosci obcych
terminéw prawnych, znajdujgcych si¢ w. kronice Anonima-Galla?,

1 W. Sawicki: Wplyw niektérych praw obcych na ustroj prawny panstwa
pierwszych Piastéw (wiek XI - XIII), Ann. Univ. Mariae Curie-Sklodowska, sec-
tio G, vol. XI (1964), Lublin 1965, ss. 45-T1.

2 Galli Anonymi cronicae ac gesta ducum sive principum Polonorum, MPH,
seria II, t. II, Wydal, wstepem i komentarzem opatrzyl K. Maleczynski, Krakéw
1952 (dalej cyt. w skrocie: AG).

1 Annales, 5. G, t. XVII
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a czesciowo rowniez instytucji prawnych z tymi terminami zwigza-
nych, chociaz nie znajdujacych w kronice bezposredniego terminolo-
gicznego wyrazu. Analiza poszczegélnych terminéw praw, uzywanych
przez kronikarza, jest tym bardziej potrzebna, ze wiele z nich posiada
jednocze$nie kilka znaczen i trudno nieraz stwierdzi¢ od razu, jakg
instytucje i jakie pojecie kronikarz ma na mysli. Przyczynilo sie to
do ustalenia blednych interpretacji, ktére pokutuja w dawniejszych
i nowszych opracowaniach.

Kronika Anonima-Galla jest po dzis dziehn przedmiotern nie kon-
czacych sie dociekan i polemik. Ostatnio na przykiad D. Borawska wy-
wodzi pochodzenie kronikarza z Wioch, z Wenecji.? Zagadnienie Scislosci
jego relacji stanowi temat naukowych sporéw. Dawng pozytywng oce-
ne w tym przedmiocie usilowal podwazyé z pewnym powodzeniem
J. Adamus.t Ustepy kroniki po$wiecone panowaniu Bolestawa Smia-
tego i jego upadkowi wykorzystywane sg i obecnie nie tylko dla celéw
naukowych.’ Natomiast historiografia nasza (z wyjatkiem historykéw
prawa) mniej uwagi poswieca stronie prawnej i prawno-ustrojowej
kroniki. Tymczasem, mimo pewnych bledéw, popelnionych przez kro-
nikarza w tej dziedzinie, jego kronika zawiera tak obfity material
prawny, ze pierwsza kronika polska moze stluzyé niejako za konspekt
prawa i ustroju Polski od drugiej potowy X wieku do poczatkéow wie-
ku XII. Totez prawnik piszacy o ustroju Polski pierwszych Piastow
jest zmuszony do powolywania sie raz po raz na dziela Anonima-
-Galla.®

Uwzglednienie w badaniach wplywu praw obcych, a w zwigzku
z tym instytucji z nimi zwigzanych, pozwala nie tylko na lepsze pozna-
nie ustroju panstwa Piastow, ale réwniez na powstawanie bardziej
uzasadnionych hipotez odnoszacych sie do samego kronikarza. Blizsza

3 D, Borawska: Gallus Anonimus czy Italicus Anonimus, ,Przeglad Hi-
storyczny”, t. LVI, z. L, 1965, ss. 111 - 119.

4 J, Adamus: O monarchii Gallowej, Warszawa 1952, passim.

5 W. Sawicki: Plemie Kadtubka i szczep Anonima, ,Zeszyty Naukowe
KUL”, t. XII (1970), nr 1 (40); id. [w:] Sprawozdania z czynnosci wydawniczej
i posiedzen naukowych Tow. Nauk. KUL, Lublin 1968, ss. 22 -28; id.: Uwagi
o problemie §w. Stanistawa, ,,\Wiez”, 1969, 7-8, ss. 132-136 i in.

8§ J. Bardach: Historia prawae i panistwa Polski, t. I, Warszawa 1965, pas-
sim; Z. Wojciechowski: Panistwo i prawo polskie w wiekach S$rednich,
Dzieje ustroju, Wyd. II, Poznan 1948, passim; F. Bujak: Ustréj Polski w XlI
wieku, Sprawozdania z czynnoéci i posiedzen PAU, t. XLVI, nr 1, 1945, ss. 66 - 70;
A. Vetulani: Przemiany w urzqdzeniach i 2yciu pierwotnego spoteczenstwa
w poczatkach panstwa polskiego [w:] Poczqtki Patfistwa Polskiego — Ksiega Ty-
sigclecia, t. 11, Foznan 1962, ss. 171 -188 i in.



Terminologia prawnicza kroniki Anonima-Galla... 3

analiza prawnicza terminéw i pojeé, jak wspomniano, nie jest bez zna-
czenia dla lepszego zrozumienia poszczegélnych epizodéw naszych dzie-
jow.

Material prawno-ustrojowy w kronice Anonima jest tak obfity, ze
na tej zasadzie mozna najogélniej nie tylko odtworzyé¢ zarys ustroju pan-
stwa Piastow, ale réwniez zarys miedzynarodowej spolecznosci panstw
europejskich jego czaséw, rzadzacej sie wspéinym prawem miedzynaro-
dowym.?” Kronikarz wymienia papieza i cesarza jako tych, ktorzy maja
prawo tworzenia nowych krolestw?® Przedstawia 6wczesng hierarchie
panujacych w nastepujacej kolejnosci: cesarz (imperator Romanus), krél
(rex), ksigze (princeps lub dux).® Moéwi o suwerennosci (udzielnosci)
Polski, ktorg oznacza terminem libertas.!® Instytucje ustrojowe Polski,
czesciowo zapozyczone z frankonsko-niemieckiego prawa ustrojowego,
przedstawia na ogot $cisle. Nosza one w kronice nazwy obce, z tym jed-
nak, ze mozemy w duzym stopniu odtworzy¢ ich nazwy polskie w oparciu
o zrodla pdzniejsze.

Wsrod instytucji zarzadu centralnego panstwa, obok kréla czy ksiecia,
kronikarz wymienia rade panujacego, zlozong z przedstawicieli wyz-
szego rycerstwa oraz dostojnikow duchownych (proceres, principes)!!
i komesow (comites) 2. Mowi o niektorych dostojnikach dworu ksiaze-
cego, jak: palatinus (wojewoda) 3, dapifer (stolnik)?!¢, pincerna (czes-
nik) 18, Z kroniki wynika réwniez niekiedy spos6b ich powolywania, kom-
petencje i obowiazki (np. palatyna, tj. wojewody). Wéroéd funkejonariu-
szy dworu ksiazecego tzw. ministri 1® znajdujg sie camerarii (komorni-
cy) 17, venatores (fowczowie) 18 i in. W dziedzinie zarzadu lokalnego pan-
stwa wspomina o namiestnikach 1%, o comites castellani (komesach gro-

7 Zob. W. Sawicki: Prawo miedzynarodcwe S$redniowiecznej ,Christiani-
tas”, Roczniki Teologiczno-Kanoniczne KUL, t. XIV, z. 5, 1967, ss. 21 -40.

8 AG I (6), ss. 19-20.

9 JIbid., I (28), s. 53; II (24 -28), s. 91.

1 Ibid., III (14 -15), s. 141.

1t Ibid., I (13), s. 32 (doradcy Chrobrego); II (16), s. 82; II (21), ss. 83, 88; III
(13), s. 140 i in.

12 Jbid., 11 (21), s. 88.

13 Ibid., 1 (16), s. 36; 11 (1), s. 65; II (16), s. 79 i in.

1 Ibid.,, I (6), s. 21; II (23), s. 151 i in.

15 Ibid., I (6), s. 21; II (20), s. 45, II (23), s. 151 i in.

18 JIbid., II1 (25), s. 159 i in.; I (20), s. 45.

17 Ibid., I (26), s. 51; III (4), s. 133.

13 Ibid.,, 1 (14), s. 34.

19 Jbid., II (49), s. 118; por. II (3), s. 69, 70.
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dowych) 2, wiecach grodowych #!, wlodarzach w dobrach ksigzecych (vil-
lici) 2.

Mozna tez w S$Swietle terminéw obcych poznawaé z kroniki pewne
dziedziny ustroju spolecznego Polski Piastowskiej. Wystepuja w nich
tacy przedstawiciele 6wczesnego spoleczenstwa, jak: dives, pauper, mi-
les, clerus, agricolae 23, nobiles 24, rustici ?° i in.

Mozna réwniez w pewnym stopniu poznaé¢ zarysy ustroju skarbowe-
go %, wymiaru sprawiedliwosci 27, organizacji wojskowej 2. W tej ostat-
niej dziedzinie dowiadujemy sie o istnieniu oddzialéw zwanych: cohors
curialis lub acies curialis #, acies palatina oraz ,,Gnesnensis [...] acies pa-
trono Polonie dedicata)” 3, a takze o stuzbie duszpasterskiej na wyprawie
wojennej.’! Trudnosci wynikajg przy ustalaniu znaczenia terminéw co-
hors lub acies, stosowanych przy wymienianiu oddzialéw: dworskiego,
podleglego bezposrednio dowddztwu ksigcia, oddzialu wojewody i oddzia-
lu pod wezwaniem $w. Wojciecha. Mozna domniemywa¢, ze kronikarz
miat na mysli druzyny ksiecia, metropolity gnieznienskiego i wojewody.

Instytucje obcg, wystepujgcg w kronice, stanowi militia 3 — rycer-
stwo, ktore pod koniec XI wieku jest w Polsce, jak sie wydaje, dosé roz-
powszechnione.

Niezaleznie od wymienionych instytucji i terminéw dokladniejszego
omoéwienia wymagaja terminy obce, uzyte przez Anonima, a posiadajgce
wiele znaczen, przedstawiajace jednoczeénie nie jedng, ale wiele réznych
instytucji prawnych. Po zanalizowaniu zrédet prawa, na ktérych kro-
nikarz mégl sie copieraé, zostana ponizej omédwione takie terminy jak:
pristaldus, vastaldiones. marchiones, pojecia prawne terminéw: pecca-
tum, christus w odniesieniu do krola i biskupa, vindicta, truncatio, tra-
ditio.

W zwigzku z tymi terminami prawnymi nalezalo réwniez wyjasni¢,
jakie zasady prawne i jakie instytucje obce, ktére wigzaly si¢ z termi-
nami uzytymi przez Anonima, osiaggnely moc obowigzujacg w Polsce

20 Ibid., II (16), s. 79; II (38), s. 108.

21 Ibid., II (16), s. 81.

22 Ibid., I (15), s. 34.

28 Ibid., I (16), s. 39 i I (28), s. 53.

2 Ibid., I (12), s. 31; I (16), s. 39.

%5 Ibid., I (12), s. 31; II (12), s. 140.

2  JIbid., I (15), s. 35.

27 Ibid., I (9), s. 26 -27; 1 (11), s. 31; 1 (13), s. 33.
28 Ibid., I (8), ss. 25-26 i passim.

2 Ibid., IIT (22), s. 149; III (23), s. 151.

30 Jbid., III (23), s. 151.

31 JIbid., 111 (23), s. 150.

82 Jbid., II (18 - 20), ss. 86 - 87. Szczegdly patrz nizej.
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i w miedzynarodowej spolecznosci panstw europejskich. Przede wszyst-
kim za$ nalezy ustali¢, skad kronikarz czerpal swoje wiadomosci w tym
przednmiocie.

Wolno sgdzi¢, ze niejedng norme prawng i niejedng instytucje praw-
na znal z praktycznego doswiadczenia, nabytego czy to w swym kraju
ojczystym, czy tez na ksigzecym dworze, w ksigzecej kancelarii Krzy-
woustego.?® Znal jednak kronikarz niewatpliwie prawne teksty pisane
w ksiegach prawa kanonicznego przedgracjanskiego oraz inne dokumen-
ty z ksigzgcego archiwum.3* Nie byl mu obcy ksiegozbior krakowskiej
biblioteki kapitulnej, ktérego inwentarz z r. 1110, a wiec z czaséw Ano-
nima, stwierdza posiadanie miedzy innymi Etymologii §w. Izydora z Se-
wilii, ksigg prawa longobardzkiego (Leges Longobardorum i Leges Lon-
gobardicae), a réwniez ksiegi nazwanej Capitulare3’ Charakter tego
ostatniego tekstu jest trudny do ustalenia. Moégl réwniez zawieraé nie
teksty liturgiczne, lecz zbiér kapitularzy frankonskich lub frankornisko-
-wioskich.

Znal Anonim-Gall réwniez prawo feudalne poélnocnowloskie. Swiad-
czy o tym uzyty przezen termin vastaldiones, stanowigcy odpowiednik
poéinocnowloskiego feudum gastaldii, a wystepujacy w Consuetudines feu-
dorum (Libri feudorum) z XII—XIII wieku, ktore zostalo wlaczone do
$redniowiecznych rekopisow Corpus iuris civilis, a za ich poSrednictwem,
dotarlo do tych krajéw miedzynarodowej spoleczno$ci europejskiej,
gdzie prawo rzymskie posiadalo w wiekszym zakresie moc obowigzuja-
c3.3 Stosowal tez miedzy innymi terminy Swiadczace o jego znajomosci
prawa lennego.

Wsréd tekstéw prawnych, ktore wplynely bezposrednio lub posred-
nio na terminologie prawniczg i opis instytucji prawnych Anonima-Galla,
powinny byé¢ brane pod uwage przede wszystkim wspomniane przed-
gracjanskie zbiory prawa kanonicznego, takie jak: zbiér Pseudo-Izydora
z Sewilli, zawierajgcy liczne apokryfy 37, Dekret Burcharda z Wormacji

38  Ibid., ss. 60-120.

31 Przede wszystkim za§ znajdujgcy sie w archiwum metropolitalnym kra-
kowskim i gnieZnieaskim Zbiér Troisty. Por. P. David: Un disciple d’Yves de
Chartres en Pologne, Galon de Paris et le droit canonique, Ed. Pologne, Congrés
international! des sciences historiques, Varsovie 1933, ss. 99-113. W. Sawicki:
Zbiér prawa dla ludzi $wieckich w krakowskim rekopisie Zbioru Troistego (Col-
lectio Tripartita), Ann. Univ. Mariae Curie-Sklodowska, sectio G, vol. VII (1960),
Lublin 1961, ss. 152 -295. Id.: Wplyw niektérych praw obecych na ustréj prawny
panstwa Piastéow..., ss. 29 - 69.

3% Por. m.in. MPH, I, s. 3717.

38 O terminologii wigzacej si¢ z tym systemem prawnym patrz nizej.

37 Dekretales Pseudo Isidorianae et Capitula Angilramni, Ed.: P. Hinschius,
Lipsiae 1863.
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z pierwszego ¢wieréwiecza XI wieku 38, zbjory sporzadzone przez sa-
mego Iwona z Chartres lub powstale pod jego wplywem na przelomie
X1 i XII wieku: Dekret, Panormia i Collectio Tripartita (Zbiér Troisty) 3.
Dwa rekopisy tego zbioru, znajdujgce sie w archiwach metropolital-
nych, gnieZnienskim i krakowskim, dochowaly sie do naszych czaséw,
lecz nie zostaly po dzi§ dzien opublikowane, co stanowi wielkg luke
w badaniach nad ustrojem Polski Piastowskiej. Zbiér ten znajdowatl sie
w Polsce wilasnie za czaséw Anonima-Galla. Przywiozl go niewgtpliwie
legat papieski Gwalon, ktory przybyt w r. 1104 do Polski. W Krakowie
rekopis zbioru znajdowal sie w r. 1110.40

Obock prawa kanonicznego i feudalnego opierat sie kronikarz na za-
sadach prawa rzymskiego publicznego w tej postaci, w ktorej wyste-
powalo ono w normach prawa spoleczno$ci panstw europejskich $rednio-
wiecza. Dotyczylo to przede wszystkim stnowiska cesarza rzymsko-nie-
mieckiego i jego kompetencji 4!, a rowniez pojecia imperium rzymskiego
w podwéjnym znaczeniu. Pierwsze obejmowalo panstwo rzymsko-nie-
mieckie pod wladzg ,,cesarzy rzymsko-niemieckich”, koronowanych i na-
maszczonych przez papiezy w Rzymie, posiadajacych niepelng wtadze
w Europie, a w praktyce jedynie zajmujacych pierwsze miejsce wsrod
wladcow panstw chrzescijanskich.#? Drugie znaczenie wyrazalo pojecie
idealnego panstwa rzymskiego, stanowigcego po Konstantynie Wielkim
i jego nastepcach ramy polityczne dla Kosciola jako spotecznoseci naro-
dow chrzescijanskich — Christianitas 4? i bedgcego podstawsg ich solidar-
nosci i wspoldziaiania. Cesarstwo rzymskie w tym drugim znaczeniu
obejmowato réwniez Polske, ktéra w stosunkach prawnych miedzynaro-
dowych, a rowniez w pewnej mierze w stosunkach wewnetrznych, prze-
jela prawo tej spolecznos$ci, np. przez przyjecie instytucji kroéla, rytualu
sakry kroélewskiej, tj. obrzedu, w ktdérym monarcha byl namaszczany,
koronowany i intronizowany niemal w identyczny sposéb we wszystkich

38  Burchardi Wormatiensis Episcopi Decretorum libri viginti {w:] J. P. Mig-
ne: Patrologiae cursus completus, Series latina prior, t. 140, Parisiis 1880 [dalej
cyt. skrét: Burchard], col. 558 - 1136.

% Migne: op. cit, t. 161, Parisiis 1889, col. 47 - 1428.

4 Patrz przypis 34. Por. J. Polkowski, ks.: Katalog rekopiséw kapitul-
nych Katedry Krakowskiej, Archiwum do Dziejé6w Literatury i Oéwiaty w Pol-
sce, t. IV, Krakéw 1884, s. 64. T. Trzcinski, ks.: Katalog biblioteki kapitulnej
w Gnieénie, Poznan 1910.

41 Sawicki: Prawo miedzynarodowe S$redniowiecznej ,,Christianitas”...
passim.

1 Ibid., passim.

48 Ibid., passim.
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panstwach Srodkowej i zachodniej Europy itp. 4* Wspdlistnienie w Pol-
sce réznych obcych systeméw prawnych sprawialo, ze poszczegdlne in-
stytucje ustrojowe byly nieraz jednoczesnie rzadzone przez normy dwéch
lub kilku réinych systeméw prawnych. Tak na przyklad instytucja
krola podlegala jednocze$nie normom prawa lennego, prawa krajowego
i prawa kanonicznego, w szczegdlnosci za§ prawa starotestamentowego
w zwigzku z obrzedem namaszczenia (sakry krolewskiej).#” W tych wa-
runkach nalezy pamieta¢, Ze Anonim, stosujac przewazniz terminologie
obca do opisywanych przez siebie instytucji, powstalg poza Polskg, mé-
wi albo o instytucjach obcych w Polsce obowigzujacych, albo o insty-
tucjach rodzimych, ktére okresla obcymi terminami.

Pewne watpliwosei budzi w tym przedmiocie wspomniany wyzej
termin wvastaldiones %8, uzyty przez Anonima w kronice dwukrotnie. Zo-
stal on zaczerpniety z wloskiej terminologii feudalnej, lecz uzyty na
oznaczenie polskiej instytucji ksigzecego wlodarza (vastaldus} w liczbie
pojedynczej, stanowi on odpowiednik terminu gastaldus, wystepujacego
w Teudalnej terminologii poélnocnowloskiej. Oznacza on wasala, ktory
otrzymal lenno przywigzane do urzedu zarzadzajgcego dobrami krélew-
skimi.4? Feudysta wloski z XIII wieku, Johannes Blanchus, stwierdzil,
ze termin gastaldus oznacza w jezyku ludowym wilodarza (villicus). Ga-
staldus to ten, kto zostal powolany do kierowania, otrzymywania, zbie-
rania i przechowywania owocéw (dochodoéw) i zbioréw dla swego pana.®

44 Ibid., ss. 21 -23. Bezsporne sg wplywy prawa kanonicznego w dziedzinie
crganizacji Kosciola w Polsce, nie znanej panstwu Piastéw przed chrztem Miesz~
ka I. Wyrazaly sie one m.in. w udziale przedstawicieli hierarchii ko$cielnej
w organie zarzgdu centralnego panstwa—radzie ksigzecej, kaplicy nadwornej
i innych.

45 Instytucja sakry kréolewskiej jest znamiennym przykiadem tego wspoli-
oddzialywania obcych norm prawnych w polskim prawie panstwowym. S. K u-
trzeba: Ordo coronandi regis Poloniae, Archiwum Komisji Historycznej, Wyd.
Kom. Hist. AU w Krakowie, Krakéw 1909 - 1913, t. XI, nr 70, ss. 130 -216. Por.
G. Waitz: Die Formeln der deutschen Kdnigs und Rdémischen Kaiserkronungen
vom 10. bis zum 12. .Jahrhundert, Goettingen 1873; K. Eichmann: Die
Kaiserkrénung im Abendlande, 2. Bd. Wiirzburg 1942. Tenze autor opubli-
kowal za Waitzem rytuat krélewskiej sakry niemieckiej. Id.: Quellensammlunag
zur kirchliche Rechtsgeschichte und zum Kirchenrecht, 2. Aufl. Paderborn 1925,
ss. 68-178. Na ogo6t badacze kilada raczej nacisk na liturgiczny Ilub kanonicznv
charakter obrzedu, gdy w istocie jest to przede wszystkim akt prawa panstwowego.

8 AG I (12), s. 32; II (1), s. 65.

17 T, Manteuffel: Teoria ustroju feudalnego wedtug Consuetudines feu-
dorum XII - XIII w., Rozprawy Historyczne Warszawskiego Towarzystwa Nauko-
wego, Warszawa 1930, t. 1X, z. 1, s. 33.

48 Cyt. za Manteufflem: op. cit.,, s. 33, przypis 5. Epitomae feudorum
(X111 wiek) [w:] Tractatus universi iuris, t. X, Pars 1, Venetiis 1584, II, 2.



8 Witold Sawicki

Anonim uzywa w swej kronice terminu vastaldiones raz obok termi-
nu villicus (wlodarz) %%, innym razem obok terminu comes . W pierw-
szym wypadku kronikarz pisze, ze Bolestaw Chrobry w czasie swych po-
drézy, opuszczajac jeden okreg administracyjny (civitas), pozostawil to-
warzyszacych mu wlodarzy tego okregu na granicy, z kolei za$ bral ze
sobg wlodarzy (vastaldiones et villicos) z tego okregu, do ktérego przy-
bywal.

W innym ustepie tego dziela kronikarz pisze, ze ksigze Wiadystaw
Herman po zdobyciu czesci ziem pomorskich wyznaczyl dla wiekszych
i wiecej obronnych miejscowosci wlodarzy i komeséw (vastaldiones et
comites). Ci vastaldiones byli to zapewne wlodarze ksigzecy, ktérzy strze-
gli gospodarki panujacego i jego dochodéw, natomiast termin comites
oznaczal naczelnikéw okregow grodowych — comites castellani.’! Nasu-
wa sie watpliwos¢, czy vastaldus w Polsce by! zwyklym funkcjonariu-
szem monarchy, czy tez posiadal uposazenie lenne na wzér wloski. Zna-
mienne jest, Ze kronikarz uzywal na oznaczenie wlodarzy ksigzgcych
dwoéch terminéw: wvastaldi i villici — moze dlatego, ze pierwsi stali wy-
zej w hierarchii urzedowej panujgcego.

Drugim obcym terminem, uzytym przez Anonima w brzmieniu po-
zwalajacym domniemywac¢ pochodzenie poéinocnowloskie, jest pristal-
dus. Termin ten wystepuje rowniez na Wegrzech. Oznacza urzednika
krélewskiego lub miejskiego o kompetencjach sgdowych. R. Maleczyni-
ski twierdzi, ze jest on odpowiednikiem pomorskiego pristaw.’? Anonim
pisze, ze pristaldi wojewody Sieciecha mieli za zadanie ogranicza¢ kom-
petencje i wplyw wielkorzadcy Slaska — Magnusa. Sieciech bowiem, we-
dle Anonima, mianowal: ,,w grodach znajdujgcych sie pod zarzagdem Zbig-
niewa i Bolestawa Krzywoustego comites vel pristaldos”. W tym wy-
padku vel oznacza zapewne urzagd odmienny od komesa grodowego. Waz-
ny jest fakt istnienia w Polsce urzedu okreslonego terminem pristaldos,
nawigzujgcym do obcego prawa.

Dalszym obcym, nie lacinskim terminem uzytym przez Anonima

# AG I (12), s. 32.

5 Ibid., II (1), s. 65.

51 Loc. cit.

52 Ibid., II (4), s. 69; II (16), s. 79. Maleczynski za Tycem (Z dziejow kultury,
s. 130) i Timonem (Verfassungsgeschichte Ungarns, Berlin 1909, ss. 187, 212 i in.)
uwaza, ze termin pristaldus to odpowiednik pomorskiego pristav. Por. Maleczyn-
skiego komentarz do wydania kroniki — AG, s. 69, przypis 5. To samo twierdzi
R. Grodecki w swym tlumaczeniu — Anonima tzw. Galla Kronika Polska, Prze-
lozyl Roman Grodecki, Przeklad przejrzal, wstepem i przypisami opatrzyt Marian
Plezia, Wyd. III uzupelnione, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1968, s. 74, przypis 8.
J. Bardach: Prawidlnik w dawnym polskim prawie sgdowym, ,Czasopismo
Prawno-Historyezne”, t. XXI, z. 2, 1969, s. 56 i przypis 110.
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jest marchio, zaczerpniety ze slownictwa frankonskiego poprzez stow-
nictwo niemieckie (niem. Markgraf). Stuzyl na oznaczenie naczelnikow
okregbw pogranicznych (fac. comites limitis).’® Mianem marchiones ozna-
cza kronikarz zapewne piastowskich komeséw grodowych na pograniczu
panstwa. Pisze bowiem, ze gdy wojownicy Zbigniewa i Czesi napadli na
poludniowe pogranicze panstwa i zaczeli je pustoszyé, graniczni mar-
chiones cze$¢ napastnikéw zabili, cze$¢é wzieli do niewoli.’* Nalezy za-
znaczyé, ze w dokumencie cesarza Lotara III z r. 1134 wsréd obecnych
Swiadkéw wymieniony zostat ,,margraf z Glogowa” — marchio de Glo-
gov.5s

Z zachodniego prawa feudalnego zapozyczyl! Anonim-Gall zwrot
»consilium et auxilium” (pomoc i rada), uzywany na oznaczenie ogdlu
pozytywnych obowigzkéw cigzgcych na wasalu wobec pana lennego —
seniora. Zwrot ten jest zawarty w slynnym liscie Fulberta z Chartres
do ksiecia Akwitanii (wiek XI). Anonim zastosowal ten zwrot dwukrot-
nie — raz w jego wlasciwym, prawniczym znaczeniu, drugi raz w spo-
s6b raczej dowolny. W pierwszym wypadku, wedle Anonima, Krzywo-
usty pisat do Henryka V, ze gotow byl mu stuzy¢, tak jak to czynili jego
przodkowie, ,,pomocg i radg’” (,,non minus auxilii vel consilii impetres”),
gdyby zwrdcit sie w sposéb przyjacielski o pomoc dla Kosciola Rzymskie-
go. Wobec grozb cesarskich monarchia polski zapowiada wojne.’® W do-
wolny, nie prawniczy sposéb zastosowat kronikarz ten zwrot, opisujac
postepowanie Krzywoustego wobec ksigcia czeskiego Sobiestawa, ktd-
rego utrzymywal na swoim dworze, $wiadczac mu ,rade i pomoc” dla
podkopania wplywéw jego brata, panujgcego w Czechach, ksiecia Wla-
dystawa.’?

53 Por. H. Fehr: Deutsche Rechtsgeschichte, 5. Asg., Berlin 1952, s. 31 i in.

58 AG III (19), s. 144 -145: ,[..] milites Zbigneui cum Bohemis depredaturi
per Poloniam exierunt, qui statim Bolezlauo nesciente, ipsius loci marchionibus
congregatis [...] ibidem capti vel mortui remanserunt”.

55 Por. Maleczynskiego komentarz do AG, s. 145, przypis 2.

8 AG III (22), s. 130: ,,Quodsi bonitate non ferocitate pecuniam vel milites
in auxilium Romane ecclesie postulasses, non minus auxilit vel consilii forsan apud
nos, quem tui antecessores apud mnos impetrares. Ergo provideas, cui minaris,
bellum invenies, si bellaris.” W ustepie tym, jak moZna domniemywaé, Krzywo-
usty czyni aluzje do istniejacego w Niemczech obowiazku feudalnego towarzysze-
nia z pocztem krélowi do Rzymu na obrzed sakry cesarskiej. Wladca polski in-
terpretuje te instytucje w ten sposéb, ze auxilium nie jest w tym wypadku przy-
musowe, lecz oparte na dobrowolnym porozumieniu pomiedzy panujgcymi w Niem-
czech i w Polsce. Por. Consuetudines feudorum, II, 6: ,Consilium et auxilium
domino praestet.”

57 AG III (20), s. 145: ,Calumpniandi maioris fratris honorem et consilium
et auxilium impendebat.”
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Obcg instytucja prawng, powstala w spolecznosci panstw europej-
skich, ktora utrwalita sie w Polsce w XI wieku, bylo rycerstwo, bractwo
rycerskie (militia). Piszagc o nim, kronikarz wykazuje godng uwagi zna-
jomosé zasad rycerskich i rytualu rycerskiego z obrzedem pasowania
na rycerza. Z relacji Anonima zdaje sie wynikaé, ze rycerzem najpierw
zostal starszy syn Wladystawa Hermana — Zbigniew. Natomiast w spo-
sob do$¢ szczegdlowy kronikarz przedstawia pasowanie mlodszego ksie-
cia — Boleslawa. Odbylo sie ono w Plocku, wedle zwyczaju w $wieto
Wniebowziecia Naj$wietszej Maryi Panny (15 sierpnia) w r. 1099—1100.
Ojciec Krzywoustego nadal obrzedowi charakter uroczysty przez przy-
pasanie synowi rycerskiego miecza, zgodnie z zasadami rycerskiego pra-
wa zwyczajowego. Pasowania dostgpili réwniez ,réwiesnicy” (coetanei)
mlodego ksiecia.’®

Jezeli fakt istnienia instytucji rycerstwa w Polsce Piastowskiej juz
w XI wieku jest stwierdzony bezspornie %, a pewne zwyczaje i obrzedy
mozna odtworzy¢ na podstawie kroniki Anonima-Galla, to trudno usta-
li¢, jaka forma pasowania rycerskiego panowala w Polsce w tym czasie.
Jak wiadomo, gléwnym warunkiem do przyjecia kandydata (giermka)
do bractwa rycerskiego i pasowania bylo okazanie mestwa i sprawnosci
wojennej na polu bitwy.®® Kronikarz stwierdza, ze Bolestaw temu wa-
runkowi odpowiadal i ze w walce z Pomorzanami takie mestwo okazal.
Otdz najstarszg forma pasowania rycerskiego bylo uderzenie w kark
kandydata przez pasujacego oraz wypowiedzenie stéw: ,bgdz rycerzem”
(franc. sois chevalier) i przypasanie miecza z ewentualnym wlozeniem
zbroi.®! Takiego aktu na polu bitwy nie mogl dokonaé stary i schorowa-
ny ksigze Wiadystaw. Dokonal tego w warunkach pokojowych. Fakt, ze
ojciec-rycerz pasowal syna zdarzal sie czesto. Pasowania mogl dokonaé
oczywiscie inny rycerz, nieraz krewny lub pan feudalny (senior) paso-

3 AG II (18), s. 86: ,Videns igitur Wladizlauus, quia puer etate florebat,
gestique militaribus prepollebat, cuntisque regni sapientibus complacebat, eum
accingi gladio in assumptione sancte Marie disposuit, apparatunmque magnificum
in civitate Plocensi preparavit. Iam enim etate et infirmitate continua senescebat
et in illo puero successionis fidutiam expectabat [..] Neque solus illa die balteo mi-
litari cinctus fuit, sed ob amorem et honorem filii multis pater coetaneis arma
dedit.”

% Istniejg dane, ktére pozwalaja mniemaé, Ze pasowania rycerskiego do- -
stapil Bolestaw Chrobry. F. Bujak (op. cit, ss. 66 - 70) wypowiada przekonanie,
7e akt ten odbyl sie na dworze cesarskim w Paderborn (1013), w ten sposdéb bo-
wiem Chrobry chcial zyskaé¢ prawo pasowania swoich wojownikéw na rycerzy
na wzér zachodni (s. 69). )

% I, Gautier: La Chevalerie, Ed. et adapt. J. Levron, Paris 1959, s. 135.

st Loc. cit.
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wanego.%? Przy obrzedzie pasowania odbywalo sie w Polsce zgromadze-
nie rycerskie (contio militare), na ktorym wyglaszano przemoéwienie.
O takim zgromadzeniu rycerskim i o takim przemdéwieniu przy obrzedzie
pasowania Krzywoustego pisze kronikarz.6® Z biegiem czasu powstal zwy-
czaj pasowania w dzien $wiateczny, co stwierdza réwniez Anonim-Gall.
Natomiast nie wiemy, czy i w Polsce istnial zwyczaj zachodni odbywania
przez giermka nocnego czuwania w koSciele.® Pasujacy przypasywal
miecz, co mialo miejsce zapewne w wypadku Krzywoustego.ss

Nie wydaje sie, aby w opisanym akcie pasowania stosowano pé6Zniej-
szg forme liturgiczng. Wtedy bowiem gléwng role przy pasowaniu od-
grywat biskup, ktéry poswiecal miecz, przypasywal go i udzielat rycer- °®
skiego uderzenia (franc. colé). Od tej chwili obrzed pasowania zyskal
nazwe blogostawienstwa rycerskiego (bemnedictio militis).s

Jest rzecza uderzajgca, iz Anonim-Gall przedstawil obrzed pasowania
rycerskiego z duzg dokladnoscig. Podal warunek pasowania, miejsce
i czas obrzedu, osoby pasujacego i pasowanych, przepych samej uroczys-
tosci, sposéb dokonania pasowania, wspomnial o zgromadzeniu rycerskim
i przeméwieniu na nim wygloszonym. Kronikarz uzywa terminéw za-
czerpnietych z europejskiego rycerskiego prawa zwyczajowego: gladio
accingere, balteo militari cingere, militare concilium cinccionis.?

Wolno sadzié, ze Anonim w tym opisie, ktéry odpowiada $cisle pra-
wu rycerskiemu jego czaséw, opierat sie na doswiadczeniu wlasnym. Po-
krywa sie on z tym, co wiemy o 6wczesnym prawie rycerskim we Fran-
cji. Nie sposob natomiast stwierdzi¢, czy oraz jakie teksty prawne i hi-
storyczne bral kronikarz pod uwage przy swej relacji. Duzo terminéw
prawnych lacinskich, zapozyczonych z ustrojéw obcych, zawiera ustep
kroniki, w ktérym autor przedstawia epizod wygnania z Polski krola
Bolestawa Smiatego i jego konflikt z biskupem krakowskim s$w. Stani-
stawem. W wersji oryginalnej tekst ten brzmi:

»Qualiter autem rex Bolezlauus de Polonia sit eiectus longum existit
enarrare, sed hoc dicere licet, quia non debuit christus in christum pec-
catum quodlibet corporaliter vindicare. Illud enim multum sibi nocuit,
cum peccato peccatum adhibuit, cum pro traditione pontificem trunca-

2 AG II (20), s. 87.

8 Loc. cit., ,Contigit quoque quoddam a quocam fieri verbum in militaris
consilio cinccionis [...].”

88 For. Gautier: op. cit., s. 129. AG II (18), s. 86. Pasowanie Krzywoustego
odbylo sie 15 sierpnia, w $wieto Wniebowziecia. Czuwanie nocne —zob. Gau-
tier: op. cit.,, s. 136.

86 Gautier: op. cit, s. 135, 148. AG II (18), s. 86; patrz wyzej przypis 58.

% Gautier: op. cit., ss. 141, 144.

87 Patrz wyzej przypis 59, 63.
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cioni membrorum adhibuit., Neque enim tradilorem episcopum excusa-
mus, neque regem vindicantem sic se turpiter commendamus, sed hoc in
medio deseramus [...]."” (8

Charakter prawny posiadajg w tym ustepie takie terminy, jak: vin-
dicare, christus, peccatum, truncatio, traditio, eicere regem. Wszystkie
one posiadaja po dwa lub wiecej znaczen. Trzeba wiec ustalié, w jakim
znaczeniu zostaly one uzyte przez kronikarza.

W polskim tlumaczeniu ustep ten brzmi:

»W jaki sposéb krél Boleslaw zostal z Polski wygnany, dlugo trzeba
by opowiada¢. To jednak wolno powiedzie¢, ze nie powinien byt poma-
zaniec na pomazancu msci¢ sie (kara¢) cielesnie za jakikolwiek wyste-
pek. Tym wielce bowiem scobie zaszkodzil, gdy wystepek do wystepku
dodal, gdy za bunt poddal biskupa obcieciu czlonkéw. Ani bowiem bis-
kupa buntownika nie tlumaczymy (uniewinniamy), ani kréla mszczacego
sie tak wstretnie nie zalecamy [...].”

Punktem centralnym tego epizodu jest truncatio, zastosowane przez
Bolestawa Smialego. Truncatio moglo mie¢ charakter dwojaki: kary na
ciele, polegajgcej na obcieciu czlonkéw, albo tez kary Smierci kwalifi-
kowanej, ktora poprzedzalo zadawanie dodatkowych dolegliwosci, w tym
wypadku polegajacych na odrgbaniu czlonkéw.

Taka forme egzekucji zastosowali na biskupie Janie poganscy Sto-
wianie Zachodni w r. 1066, a wiec na trzynascie lat przed $miercig bisku-~
ra krakowskiego. Adam Bremenski, autor Dziejow biskupéw hambur-
skich pisze:

,,Jan biskup, starzec, zostal zachowany wraz z pozostalymi chrzesci-
janami do [chwili] tryumfu [..] Bity kijami za wiare Chrystusows,
prowadzony po poszczegblnych grodach Slowian na po$miewisko, gdy
nie mozna go bylo zmusi¢ do odstgpienia od Imienia Chrystusowego,
po obcieciu (truncatio) mu rak i nég porzucili cialo jego na ulicy, jego
za$ obcietg glowe, zatknawszy na wlbczni na znak zwyciestwa, poganie
ofiarowali bogu swemu Radegastowi. Biskup Jan byl Szkotem i przy-
byl na kontynent dla nawracania pogan.” %

8 AG I (27), ss. 52 -53.

® Magistri Adami Bremensis gesta Hamburgensis ecclesiae pontificum, Scr.
Rer. Germ. in usum scholarum, Hannower-Leipzig 1917, Lib. III, nr LI, r. 1066:
,Johannes episcopus senex cum ceteris christianis servabatur ad triumphum [...]
Ille igitur pro confessione Christi fustibus caesus, deinde per singulas civitates scla-
vorum ductus ad ludibrium cum a Christi nomine flecti non posset, truncatis mani-
bus ac pedibus in platea proiectus est, caput vero eius desectum, quod pagani conto
profigantes in titulum victorice deo suo Radigast immolarunt. Haec in metropoli
Sclavorum Retre gesta sunt III idus Novembris. Haec Johannes peregrinationis
amore Scotiam egressus venit in Saxoniam. Non maulto post [..] in Sclavoniam
directus est et ad principem Godescalcum.”
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Truncatio biskupa krakowskiego, spowodowane przez chrzeécijanskiego
wladce w trzynascie lat pézniej musialo mie¢ podobny charakter. Obcie-
cie czlonkéw i tu bylo polgczone z zabéjstwem. Roczniki polskie pod
r. 1079 stwierdzaja, iz biskup zostal ,zabity” (interfectus, occiditur) lub
sumeczony”’ (passus est, martirisatur).”

Termin christus (grec. Chrestos) oznacza “pomazanca”, to jest osobe
ktora otrzymala okreslong godnosé dzieki namaszczeniu olejem $w. Ma
on znaczenie dwojakie: religijne i prawne. W pierwszym — Pomazan-
cem jest Zbawiciel, Syn Bozy, Mesjasz namaszczony ,,0lejkiem wesela”
przez Ojca. W drugim — oznacza pomazanca-biskupa, namaszczonego
w obrzedzie ordynacji, oraz kréla, namaszczonego przez metropolite
w obrzedzie sakry krolewskiej. Oba ostatnie znaczenia tego terminu kro-
nikarz znal dobrze. Ustep ,,christus in christum” " oznacza w kronice,
Zze pomazaniec-krél nie powinien byl (non debuit) stosowaé kary cieles-
nej do pomazanca-biskupa.??

Zwrot ,non debuit” wyraza w tym przypadku zasade prawna, ktora
wymaga omoOwienia. Liaczy sie z uzytym przez Anonima terminem wvin-
dicta, posiadajagcym kilka znaczeh. Oznacza ,kare” lub ,,zemste”. Zemste
zaré6wno legalng, jak i nielegalng. Anonim uzywa tego terminu w jednym

®  Interfectus est” (Kalendarz kapituly krakowskiej, MPH, II, s. 919); ,occi-
ditur” (Rocznik Sedziwoja, MPH, II, s. 874); ,occisus” (Rocznik Malopolski, MPH,
111, s. 148); ,passus” (Rocznik Kamieniecki, MPH, II, s. 778); ,martirisatur”
{Rocznik Krakowski Kroétki, MPH, II, s. 795) i in.

1 Patrz wyzej przypis 68. Tak brzmiat niewatpliwie pierwotny tekst kro-
niki, znieksztalcony nastepnie przez przepisywacza— ,Christianus in christianum”,
Por. T. Wojciechowski: Szkice historyczne jedenastego wieku, Wyd. III,
Przygotowal do druku i wstepem opatrzyl A. Gieysztor, Warszawa 1951, ss. 330.

2 Na uzycie tych termindéw prawnych w tekstach kanonicznych zwrdcit
uwage K. Gorski: W sprawie $w. Stanislawa, ,Nasza Przeszlosé”, t. IV, 1948,
ss. 71 - 75. Natomiast, przytaczajgc uchwaly synodu w Hohenaltheim z r. 916, po-
minal identyczne lub podobne teksty, zamieszczone w zbiorach prawa kanonicz-
nego Burcharda z Wormacji (poczagtek XI wieku), ktére sa blizsze dacie powsta-
nia kroniki Anonima i zdarzeniom przez niego opisywanym (Burchard, XII, 21:
krol, X, 65: biskup. U Iwona z Chartres: Dekret, XII, 78: kroél). Rytualy sakry
(koronacji) krélewskiej powtarzaly rodéwniez to zestawienie, lecz w postaci: Po-
mazaniec-Chrystus i pomazaniec-krél. Por. Eichmann: Quellensammlung zur
kirchl. ..., s. 68 -78: Ordo der Kdénigskronung [Rytual niemiecki z kofica X wieku]
[przedruk z:] G. Waitz: Formeln der deutschen Kdénigs und der rdmischen
Kaiserkronung vom 10. bis zum 12, Jhr., Goetingen 1873, s. 33 i n. Przy wreczeniu
miecza koronacyjnego metropolita moéwi do kréla: ,[.] cum mundi Salvatore
cuius typum geris in nomine, sine fine meresris regnare [..]” (Eichman: op.
cit., s. 74). Przy wreczaniu korony: ,[..] Accipe coronam regni [..] ut inter glo-
riosos athletas virtutum gemmis ornatum et premio sempiterne feliciter coronatus
cum rege ac salvatore Jesu Christo, cuius nomen vicemque gestare credideris, sine
fine glorieris.” (Ibid., s. 75).
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ustepie dwukrotnie, za kazdym razem w innym znaczeniu. W pierwszym
wypadku vindicta oznacza kare. Przy okazji kronikarz wyglasza ogdlng
zasade prawa obowigzujgcego woweczas, ze pomazancy-biskupi nie pod-
legaja nie tylko karze $mierci, lecz i karze cielesnej, a wiec krol przez
jej zastosowanie zlamat prawo. W innym miejscu tego ustepu Anonim
stwierdza, iz czyn kroélewski nie byt kars, ale aktem zemsty kroéla, do-
konanym z pobudek osobistych. Kronikarz nie ,zaleca” kroéla, ktory
m$cilsie tak wstretnie” (,neque regem vindicantem sic se turpiter
commendamus”).

W opowiadaniu Anonima mie$ci sie w sposéb domy$lny nastepu-
jacy wywod prawny:

Krél posiada prawo karania swych poddanych (vindicare) rowniez
w drodze karnego pozasagdowego postepowania z urzedu.”® Jednak,
w zwigzku z przywilejem przystugujacym biskupom, nie ma prawa ka-
rania ich ,ciele$nie”, to jest miedzy innymi przez zastosowanie kary
trunkacji i kary Smierci.”

W opisanym wypadku krol nie tylko contra legem zastosowal samo-
wolnie kare, ktora w swej istocie nie byla karg, ale aktem niedozwolo-
nego odwetu. Gdy bowiem krél, jak kazdy czlowiek wolny, mial prawo
stosowania zemsty legalnej %, to wobec biskupéw, w mysl obowigzuja-
cego prawa, zemsta taka byla niedozwolona i kr6l moégl w sprawach
karnych biskupéw wystepowaé z oskarzeniem jedynie przed synodem.
Wyrok synodu, wydany na biskupa, podlegal zaskarzeniu do Stolicy
Apostolskiej. Dopiero w razie zatwierdzenia wyroku przez papieza mo-
narcha mégt zastosowaé kare wobec skazanego, jednak nie skierowang
przeciw jego zdrowiu i zyciu. Odmienne postepowanie stanowilo wy-
stepek. Jaskrawe przekroczenie tego prawa moglo monarsze nada¢ cha-
rakter ,tyrana”, a to z kolei stwarzalo podstawe prawna do legalnego
przewrotu, usuwajgcego go od wiladzy.” Co wigcej, czyn monarchy pole-

8 W. Sawicki: Pozasgdowy wymiar sprawiedliwo$ci karnej z urzedu
we wezesnym S$redniowieczu, Iv{onarchia Merowingéw, Ann., Univ. Mariae Curie-
-Sklodowska, sectio G, vol. VII (1958), Lublin 1959, s. 205. Id.: Przyczyny upadku
Bolestawa Smiatego w $wietle nowszych badan, Zeszyty Naukowe KUL, t. V (1962),
nr 4 (20), s. 41.

74 Jd.: Wplyw niektérych praw obcych.., s. 55, przypis 76.

5 Por. m.in. M. Klementowski: Ograniczenie zemsty legalnej jako
formy wymiaru sprawiedliwo$ci przez prawo mniemieckich pokojow ziemskich
(X1 wiek —p ctowa XIII wieku), Ann. Univ. Mariae Curie-Sklodowska, seciio G,
vol. XV (1968), Lublin 1969, passim — zawiera najnowsza bibliografie zagadnienia.
Fatrz wyzej przypis 73 i 74.

6 Sawicki: Wptyw niektorych praw obcych.., s. 55 i przypis 76. O legal-
nym przewrocie patrz przypisy 66 - 68. Termin ,zemsta legalna” w sposéb bar-
dziej &cisty odpowiada pojeciu instytucji niZz potocznie uzywany termin ,krwawa
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gal na akcie gwaltu wobec biskupa, zwlaszcza polgczonym z zabéjstwem,
krdl, jak kazdy krolewski poddany, w my$l zasad éwczesnego prawa ka-
nonicznego, podlegal karze dozywotniej pokuty w klasztorze z wyzby-
ciem sie godnosci rycerskiej, polgczonym z oddaniem pasa rycerskiego
i broni (depositio armorum).

Ksigga prawa kanonicznego Burcharda z Wormacji zawiera dwa prze-
pisy, odnoszace si¢ do targniecia sie na biskupa. W cap. VI, 5 czytamy:
»Jezeliby kto dobrowolnie jego [tj. biskupa] zabil, niech nie je miesa,
wina nie pije przez wszystkie dni zycia swego, niechaj pas rycerski
odlozy i na zawsze niechaj pozostanie bez nadziei na matzeastwo.” Cap.
X, 65 uzupelnia niejako to postanowienie: ,,Ten, kto w zlym zamiarze
targngl sie reka na pomazanca Panskiego (in christum Domini), a mia-
nowicie [na] biskupa, ojca i pasterza swego, poniewaz popelnia $wieto-
kradztwo, i ten, kto kosci6t spustoszyl i podpalil, synod $wiety uchwalil,
by w jednym miejscu, to jest w klasztorze, pokutowal przez wszystkie
dni zycia swego”.”?

Obrzed pokutniczego zlozenia rycerskiego pasa i wyzbycia sie broni
znany jest z dokumentéw przedstawiajacych akt pokuty cesarza Ludwi-
ka Poboznego, syna Karola Wielkiego, odbyty w r. 833. Wedle relacji
biskupoéw cesarz-pokutnik po publicznej spowiedzi w Bazylice sw. Me-
darda w Soissons wobec ludu i duchowienstwa: ,,[...] zdjal pas rycerski
i polozyl go na oltarzu, a wyzbywszy sie odziezy sSwieckiej, przywdzial
szate pokutniczg przez nalozenie rgk biskupéw, aby po takiej i tak
wielkiej pokucie nikt poézniej nie mdgt powrécié do [stanu] rycerstwa
Swieckiego”.8

zemsta” (niem. Blutrache), poniewaz akty zemsty dozwolonej przez prawo mogly
byé i bywaly kierowane nie tylko przeciw zyciu i zdrowiu krzywdzicieli, ale
réwniez mogly obejmowaé ich wolno§é, mienie itp.

77 Burchard, XII, 21; VI, 5: ,,[..] Si quis autem sponte sua eum [sc. episcopum]
occiderit, carnem non comedat, vinum non bibat, cunctis diebus vitae suae,
cingulum militare deponat, absque spe coniugii in perpetuum maneat.” Ibid., X,
65: ,Quisquis per dolum mittit manum suam in Christum Domini episcopum
videlicet, patrem et pastorem suum; quia sacrilegium committit et qui ecclesiam
Dei devastat et incendit quia et hoc sacrilegium est, placuit sancto synodo u* in
uno loco, id est in monasterio poeniteat omnibus diebus vitae suae.”

8 MGH, Leges, Capitularia regum Francorum, Denuo ediderunt A. Boretius
et V. Krause, t. II, Pars 1, Hannoverae 1890, s. 51:  Episcoporum relatio de poe-
nitentia quam Hludcvicus imperator professus est. Relatio compendiensis a. 833”.
Cesarz pozbawiony wladzy przez syna Lotara ,[..] reum se coram sacerdotibus
et coram populo cum lacrimis confessus est [..] post hunc vero confessionem
cartulam suarum reatum sacerdotibus tradidit, militiae [...] cingulum deposuit et
super altare collocavit et habitu saeculi se exuens poenitentis per impositionem
manum episcoporum suscepit, ut post tantam, talemque poenitentiam memo ultra
ad militiam saecularem redeat.” Akt ten w skréceniu opisali w osobnych doku-
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Pézniejsza tradycja o pokucie Boleslawa Smialego w klasztorze po
zabiciu biskupa nie tylko odpowiada 6wczesnemu prawu kanonicznemu,
ktére mialo w tym przedmiocie moc prawa odnoszgcego sie w nie-
ktérych wypadkach do ustroju panstwa i regulujacego istniejgce w nim
instytucje. Pozwala to domniemywa¢, ze pokuta krola polskiego w kla-
sztorze spowodowana zostala Zgdaniem biskupéw wegierskich.?

Istnieje hipoteza, iz czyn krolewski poprzedzily jakie$s kroki skiero-
wane przez metropolite gnieznienskiego przeciwko biskupowi krakow-
skiernu, §w. Stanislawowi. W liscie papieza Paschalisa II (1099 — 1118)
do metropolity, oznaczonego literg M., papiez stwierdza z oburzeniem,
ze poprzednik tego metropolity potepil lub skazal (demnavit) biskupa
bez wiedzy Stolicy Apostolskiej, lamigc w sposdb jaskrawy zasady pra-
wa. ,,W jakich to kanonach — czytamy — przez jakie synody zostalo to
dozwolone?” 80

Za niedopuszczenie odwolania do Rzymu od wyroku wydanego prze-
ciwko biskupowi prawo kanoniczne karalo winnego lub winnych depo-
zycjg, to jest pozbawieniem kosScielnych godnos$ci i urzedéw. Ksiega
Burcharda z Wormacji i Zbiér Troisty (Collectio Tripartita) zawieraja
jednobrzmigcy tekst:

,Jezeliby kto od dnia dzisiejszego na przysziosé, wbrew postanowieniu
tej Stolicy Apostolskiej, odwazyl sie skaza¢ (potepi¢ — damnare) biskupa

rientach obecni przy nim biskupi. Dochowatl sie taki dokument, wystawiony przez
biskupa Agobarda-— Agobardi cartula de poenitentia ab imperatore acta, ibid.,
ss. 56 - 57. Wedle relacji Agobarda, pokutujacy cesarz ztozyl! broh u stép oltarza:
»l...] coram coetu fidelium ante altare et sepulcra sanctorum super cilicium est
prostratus, bis, terque, quaterque confessus in omnibus clara voce cum abun-
danti effusione lacrimarum, deposita arma manu propria et ad crepidinem altaris
proiecta, suscepit mente conpuncta poenitentiam publicam per manum episcopo-
rum impositionem cum psalmis et orationibus. Sicque deposito habitu pristino
et assumpto habitu poenitenti, congratulans et confidens postulat piissimi pastoris
humeris reduci se ad inventae et redemptae ovis unitatem [..}”.

% Por. m.in. Rocznik Swietokrzyski Nowszy, MPH, III, cod. I-VIII, s. 67:
»l...] Rex Boleslaus [..] periculum mortis timens fugam dedit ad Ungariam et
ibidem circa quoddem claustrum mansit tanquam conversus et poenttenciam stric-
tam peragens, vitam post decem annos finivit et ibidem sepultus est.” Por. H-X.
Arguilliére: L’Augustinisme politique, Essai sur la formation des théories
politiques du Moyen Age, Paris 1934, ss. 122-129. Por. Halphen: La pénitence
de Louis le Pieu a4 Saint Médard de Soissons, Bibliothéque de la Faculté des
Lettres, Paris 1934, ss. 178 i n.

8 Kod. Dypl. Wlkp.,, t. I, nr 5: ,[..] Nonne praedecessor tuus praeter Ro-
mani pontificis conscienciam damnavit episcopum. Quibus hoc canonibus, quibus
hoc conciliis legitur permissum [...}” Zagadnienie, czy pismo to odnosi sie do
Polski, jest sporne. Bibliografie problemu zob. Sawicki: Przyczyny upadku
Bolestawa Smiatego..., s. 25, przypis 7. .
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i wygna¢ go z jego wilasnej stolicy, powinien by¢ nieodwolalnie pote-
piony (skazany — damnatum) i na zawsze pozbawiony posiadanych god-
nosci [...].” 81 '

Jezeli pismo Paschalisa odnosilo sie do Polski, zgodnie z pogladem
czeSci historykéw (Gebarowicz i in.), to wolno sadzi¢, ze metropolita
gnieznienski, ktéry damnavit biskupa, zostal za swoj po§tepek, sprzeczny
z postanowieniem kanonéw, a zakonczony okrutng zemstg krélewsksg
na krakowskim biskupie, deponowany przez Stolice Apostolskg i dla-
tego Anonim-Gall imienia, jego w kronice nie wymienia.

Uzyty w kronice termin peccatum, podobnie jak vindicare i inne,
ma dwa znaczenia: religijne i prawne. Oznacza zaréwno grzech, jak
i wystepek.8? Kronikarz uzywa go w tym wypadku w drugim znacze-
niu (,,dodat wystepek do wystepku”’ — peccato peccatum adhibuit).’3
Omawia bowiem charakter krélewskiego czynu, ktory okresla jako
bezprawng zemste, lecz mégl mieé pozornie charakter kary wymie-
rzonej w drodze pozasgdowej.

Rownijez termin traditio obok innych posiada dwa, lecz oba praw-
nicze znaczenia. Zostal uzyty przez Anonima w odniesieniu do czy-
nu krakowskiego biskupa. Jest rzeczg istotng stwierdzenie, jaki cha-
rakter prawny mial ten czyn w mysSl pogladu kronikarza. Termin
traditio bowiem w oméwionym ustepie byl i jest zrodlem wielu nie-
porozumien, totez jego znaczenie wymaga gruntownej analizy praw-
niczej.

Termin tradito w terminologii sredniowiecznej badanego okresu
posiada w prawie karnym rézne znaczenia: ,,zdrady” i ,,buntu”. ,,Zdra-
da’” to wspéldzialanie z obcymi na szkode wlasnego kraju. ,Bunt”
to przeciwstawienie sie w kraju legalnej wladzy.

Prawo kanoniczne XI wieku dobrze rozroznialo te dwa przestep-
stwa, mimo Ze oba oznaczane byly jednym i tym samym terminem:
traditio, podobnie jak dwa znaczenia mial termin peccatum. Wystepek
zdrady kraju zostat Scisle sformulowany w zbiorze Burcharda z Wor-

8t Burchard, I, 175: ,,Si quis ab hodierna die et deinceps episcopum praeter
huius sanctae sententiam damnare et a propria pellere sede praesumpserit, sciat
se irrecuperabiliter damnatum, et proprie perpetim carere honore {[..]”. Jak
wspomnieli$my wyzej, ksiega Burcharda z Wormacji pochodzi z pierwszego éwieré-
wiecza XI wieku. Ten sam tekst znajduje sie w rekopiSmiennym Zbiorze Tro-
istym (Collectio Tripartita) z konca XI wieku (por. rekopis krakowski, nr 84, c. 41).
Paschalis II uzy! wiec tych samych terminéw i przypomnial te samg zasade
prawna, ktéra zawieraly zbiér Burcharda i Tripartita, powolujac sie na bez-
sprzecznie obowigzujgcg norme prawng. 7

82 A. Jougan, ks.: Stownik koscielny lacinisko-polski, Wyd. III, Poznan-
~-Warszawa-Lublin 1957, s. 487.

88  Patrz przypis 68.

2 Annales, s. G, t. XVII
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macji na poczatku XI wieku. Sformulowanie to zostalo doslownie po-
wtérzone w Dekrecie Iwona z Chartres z koneca tego wieku. Postano-
wienie wspomniane brzmi, jak nastepuje:

»Ktokolwiek z ludzi $swieckich na szkode swego narodu (gens), kra-
ju (patria), albo wladzy krolewskiej przenidst sie do obcych krajow,
niech bedzie pozbawiony Komunii (ukarany ekskomunikg) i nie bedzie
wolno mu jej udziela¢, wyjawszy przed S$miercig.” 84

Natomiast te same ksiegi zamieszczaja rowniez jednobrzmigce sformu-
lowanie, odnoszace sie do przestepstw buntu, to jest przeciwstawienia sie
legalnej wladzy:

wJezeliby kto z [ludzi] s$wieckich zlamal przysiege, ktorg sklada
krolowi swemu i panu, a nastepnie traktowal w sposéb podstepny
i przewrotny jego panowanie i w jakikolwiek sposoéb spiskowal prze-
ciw jego zyciu, poniewaz podniost dlon na pomazanca Panskiego, niech
bedzie ekskomunikowany, chyba ze czyn swédj poprawi przez godng
pokute [...] Biskup, kaptan i diakon, ktéry popelnil to przestepstwo,
winien byé¢ zdegradowany.” 8

Oba te przestepstwa majg wiec charakter odmienny. Pierwsze ma
na celu przede wszystkim szkode kraju i oczywiste porozumienie z ob-
cymi. Drugie — wigze sie z obaleniem wladzy kroélewskiej, nawet po-
przez zabdojstwo monarchy. Do obu réznych przestepstw stosowano ter-
min traditio. W dzisiejszym potocznym znaczeniu termin ten nie tylko
ogol, ale rowniez wielu uczonych tlumaczy jako ,zdrade”, pomijajac
fakt, ze w Polsce w XI wieku mial on réwniez znaczenie ,buntu”. Po-
siada to duzg wage dla poznania dziejéw i prawa Polski tych czasow.

Dokladniejsza analiza wyzej cytowanego ustepu kroniki o wygna-
niu Boleslawa Smiatego z Polski, zawierajacego termin traditio, w ze-
stawieniu z innym ustepem kroniki, gdzie pojawia sie¢ réwniez ten ter-
min, wskazuje niedwuznacznie, Ze w ustepie moéwigcym o wygnaniu
krola Boleslawa Smialego oznacza on zarzucany biskupowi krakow-
skiemu ,bunt”, a nie ,,zdrade”. Wynika to z zestawienia tego ustepu
z fragmentem kroniki opisujacym wygnanie z Polski krélowej Rychezy,
wdowy po krdolu Mieszku II, i jej syna Kazimierza —1 (18):

Po $mierci Mieszka wiec, ktory niedlugo przezyl kréla Bolestawa,

»i

8¢ Burchard, XV, 24; Iwo z Chartres: Dekret, XVI, 24: ,[..]1 quecumque lai-
corum adversitate propriae gentis, aut patriae, vel regiae potestatis ad exteras
partes se conferendo mnoxius fuerit, ultra repertus, perpetua sit excomunicatione
damnatus, et nunquam illi praeter in ultimo mortis suce communio tribuatur.”
85 Burchard, XII, 21; Iwo z Chartres: Dekret, XII, 78: ,Si quis laicus iura-
mentum violando prophanat quod regi et domino suo iurat, et postmodum per-
verse eius regnum, et dolose tractaverit et in mortem ipsius aliquo machinamento
insidiatur: quia sacrilegium peragit, manum suam in Christum Domini mittens,
anathema sit nisi per dignam poenitentiam satisfactionem emendaverit [...]”.
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pozostal jako matly chlopiec Kazimierz z Matky cesarskiego rodu. Ale
cho¢ wychowywala syna w sposob odpowiadajacy jego godnosci i rza-
dzita krélestwem godnie, o ile to bylo mozliwe, traditores wygnali ja
z krolestwa przez zawisé, zachowujac jej syna na tronie dla oszukan-
czego pozoru. Skoro za$ on sam dorost i objal rzady, ci zli ludzie (ma-
liciosi) w obawie, by nie mscil sie za krzywdy matki, powstali (insur-
rexerunt) przeciw niemu i zmusili go do udania sie na Wegry.” 8

W komentarzu do polskiego tlumaczenia R. Grodeckiego kroniki
jej wydawca i komentator pisze:

»«Zdrajcy», tak nazywa kronikarz, zgodnie z Owczesng terminolo-
gia, wszystkich tych, ktérzy «panom przyrodzonym nie dochowujg wia-
ry», to znaczy buntuja sie luk daza do zmiany panujgcego. Patrz cha-
rakterystyczne przyklady III, 20 i 21 («qui dominis naturalibus fidem
non servaverunt»), I, 19: s, 43.787

Komentarz ten jest bledny. Twierdzenie, iz polski termin ,,zdraj-
cy”, ,,zgodnie z 6wczesng terminologig”, to jest w XI wieku, oznaczal
»tych, co nie dochowuja wiary” panujagcym — jest jawnie niezgodny
z rzeczywistoscig. Nie wiemy przeciez, jakich terminéw polskich uzy-
wano w XI wieku na oznaczenie ,buntu” i ,zdrady”, zgodnie z ,,6w-
czesng terminologig”. O tej terminologii nie mamy zadnych wiadomosci.
Wiemy jedynie, ze w XI wieku dwa odrebne pojecia —,,bunt” i ,,zdra-
da” — znane byly prawu kanonicznemu. Wiemy réwniez, ze te dwa
pojecia znane sg wspolczesnemu prawnemu slownictwu polskiemu. Na-
tomiast twierdzenie, ze w XI wieku w polskim slownictwie uzywano
wylacznie terminu ,zdrada”, nie ma najmniejszego oparcia w ma-
teriale Zrodlowym dla oznaczenia roéwniez ,,buntu”. Totez tlumacz pol-
sko-tacinskiego tekstu jest obowigzany do ustalenia, w jakim znacze-
niu uzy! kronikarz terminu traditio i odpowiednio dostosowania do te-
go znaczenia polskiej wspolczesnejterminologii. Tluma-
czenie tego terminu jako ,,zdrajcy”, ,zdrajca” czy ,zdrada” bez wyod-
rebniania dwéch réznych znaczen ,,zdrady” i ,,buntu” musi wprowadzi¢
w blad czytelnika, co stoi w sprzecznosci z zadaniami edycji naukowej.
Komentarz umieszczony w przypisie nie jest zresztg $cisty i nie moze
wiele zmieni¢ w przekonaniu czytelnika, kiory najczesSciej bierze pod
uwage wylgcznie sam tekst.

Z fragmentu AG I (18) wynika niedwuznacznie, ze uzyty w nim ter-
min traditores oznacza ,buntownikéw”, a nie ,zdrajcow”. Kronikarz
bowiem przedstawil w nim dwa przewroty wewnetrzne w Polsce, tj.
dwa ,,zamachy stanu”, dokonane nie na korzy$¢ panstwa obcego, lecz

8 AG I (18), s. 41.
87 Zob. komentarz M. Plezi do kroniki Anonima w przekladzie R. Grodec-
kiego — op. cit., s. 44, przypis 3.
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w celu objecia rzaddéw przez czynniki wewnetrzne. Nie ma S$ladow
w tekscie, wskazujacych na to, by grupa przepfowadzajqca przewrot
miala na celu szkode wlasnego panstwa, korzysé panstwa obcego i wspol-
dzialala z nim w tym kierunku. Nie bylo wiec zdrady i tlumaczenie
w tym wypadku terminu traditio przez ,zdrade” przeinacza tekst Ano-
nima.

Ustep drugi, cytowany nizej w calosci, AG 1 (27),‘bdnosi sie do upad-
ku Bolestawa Smialego. Méwi on o tym, jak ,,wygnany zostal krél Bo-
lestaw z Polski”, ze ,,wielce sobie tym zaszkodzil”, gdy pro traditione
poddat biskupa obcieciu czlonkéw (truncationi membrorum).88 Czyn
biskupa ocenia kronikarz jako wystepek (peccatum), czyn zas kroéla
jako wystepek (peccatum) i jako ,,wstretng zemste”. Wynika stad, ze
zar6who czyn biskupa, jak i krola potepia jednakowo, uwazajac je za
rownorzedne wystepki. Pisal bowiem: ,,peccato peccatum adhibuit”
albo: ,,Nie uniewinniamy biskupa buntownika (traditorem) ani nie za-
lecamy krola, ktory mscit sie tak wstretnie” .89 ‘

Podobienstwo w sformulowaniu obu omawianych ustepéw AG 1 (18)
i I (21), a dotyczacych sprawcow wygnania Rychezy i wygnania Bo-
lestawa Smialego, jest uderzajgce. Stanowi dowod, ze termin traditor
z ustepu pierwszego nalezy tlumaczy¢ tak samo jak termin traditor
z ustepu drugiego. Skoro w pierwszym wypadku termin ten uzyty zo-
stal w znaczeniu ,,buntownika”, to sg wszelkie podstawy do twierdze-
nia, ze i w drugim wypadku jest rozumiany w ten sam sposob. Zreszta
Stownik laciny S$redniowiecznej Du Cagnesa termin traditio tlumaczy
jako crimen laesae maiestatis — ,zbrodnie obrazy majestatu”. Termin
ten, przejety z prawa rzymskiego, nie oznacza wspoldzialania z wro-
giem, lecz przeciwstawianie sie legalnemu wiadcy.

Zestawienie odno$nych ustepéw stanowi przekonywajacy dowdd, ze
kronikarz, uzywajac w wielu miejscach niemal identycznych lub iden-
tycznych stow i zwrotow, moégt mie¢ na mysli jedynie pojecie ,,buntu”,
a nie ,,zdrady”.

AG 1 (18), s. 41:

,Mortuo igitur Meschone, qui
post obitum regis Bolezlaui parum
vixit, Kazimirus cum matre im-
periali puer parvulus remansit.
Que cum libere filium educaret
et pro modo femineo regnum ho-
norifice gubernaret, tradito-

8 Wbrew pogladowi komentatora

AG I (27), ss. 52-53:

,Qualiter autem rex Bolezlauus
de Polonia sit eiectus longum
existit enarrare, sed hoc dicere
licet, quia non debuit christus in
christum peccatum quodlibet cor-
poraliter vindicare. Illud enim
multum sibi nocuit, cum peccato

(ibid.,, s. 57, przypis 6 i s. 58) obciecie

czionké6w bywalo, jak to stwierdziliSmy wyzej, nie tylko kara samoistng, ale

réwniez kwalifikowang karg $mierci.
9 AG I (27), s. 53.
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res eam de regno propter invi- peccatum adhibuit, cum pro tra-
diam eiecerunt, puerumque ditione pontificem truncacioni
suum secum in regno quasi de- membrorum adhibuit. Neque enim
cepcionis obumbraculum tenue- traditorem episcopum excu-
runt. Qui cum esset adultus etate samus, mneque regem vindi-
et regnare cepisset maliciosi cantem sic se turpiter
veriti, ne matris iniuriam vindica- commendamus.”

ret, in eum insurrexerunt,

eumque in Vngariam secedere [podkreslenia moje—W. S.]

coegerunt.”podkreslenia moje —W. S.)

A wiec, gdy Anonim méwi o buncie ,zlych ludzi”, ktorzy powstali
przeciw legalnemu wladcy w celu objecia w Polsce panowania, i na-
zywa ich traditores nie ma najmniejszej podstawy do mniemania, ze
w rownoleglym kontek$cie o wygnaniu Bolestawa Smialego terminy
traditio i traditor maja inne znaczenie. Wreszcie wydaje sie oczywiste,
ze kronikarz, ktérego bezsporny patriotyzm latwo wyczytaé z kart kro-
niki, inaczej by pisal o biskupie i jego czynie, gdyby mial na mysli
zdrade kraju, a wiec dzialanie na szkode ojczyzny (patrii), Polski. Ze-
stawienie represji monarchy i traditio biskupa oraz postawienie zna-
ku réwnania pomigdzy czynem biskupa i czynem krola jest dowodem,
iz kronikarz przedstawit w tym wypadku konflikt wewngtrzpanstwowy.

Taki poglad na znaczenie terminu traditio w omawianych ustepach
kroniki Anonima reprezentowali miedzy innymi lingwista A. Miodon-
ski, a przede wszystkim S. Smolka.*® Na tym stanowisku stoi réwniez
M. Plezia w swym komentarzu do przekladu omawianej kroniki, do-
konanego przez R. Grodeckiego.” Ten, tak zasluzony badacz dziejow
Polski éredniowiecznej, popelnil jednak omylke przy interpretacji ter-
minéw ,zdrada”, ,zdrajca’”, co wykazane zostalo wyzej. Nalezy mieé
nadzieje, ze terminy te w nastepnych wydaniach tlumaczenia R. Gro-
deckiego zostang w odpowiednich ustepach zastapione wlasciwymi ter-
minami ,,buntownik” i ,,bunt”.

Na koniec nalezy pamieta¢, co dla sprawy ,buntu” zarzucanego
biskupowi jest wazne, ze Sredniowieczne prawo podstawowe obok bun-
tu nielegalnego znalo pojecie buntu legalnego. Krdl bowiem, wstepu-
jac na tron, zaciggal wobec Kosciola i poddanych zobowigzanie do spra-
wowania rzadéw sprawiedliwych dla dobra Ecclesii i ludu.?? W razie

9 W sprawie sw. Stanislawa biskupa, Ankieta zainicjowana przez redakcje
»Przegladu Powszechnego”, Wyd. II, Krakow 1926, ss. 76, 77 i in.—m.in. glos
Stanistawa Smolki.

81 Patrz wyzej przypis 87.

2 Por. np. Eichmann: Quellensammlung zur kirchl.., ss. 69 - 70: Hlinita
laetania erigant se episcopi, sublevatumque principem interroget dominum me-
tropolitanus his verbis: «Vis sanctam fidem a catholicis viris tibi traditam tenere
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jaskrawego lamania tych zobowigzan poddanym przyslugiwalo prawo
do usuniecia go, jako ,,tyrana”, od wtadzy.

Prawo kanoniczne, uznajac wyjatkowa godnosé krola-,,pomazanca”,
glosito zasade, iz zdrozne, grzeszne postepowanie monarchy pozbawia
go charakteru kroéla chrzescijanskiego. Na przyklad obie cytowane wy-
zej ksiegi prawa kanonicznego: Dekret Burcharda z Wormacji i Dekret
Iwona z Chartres, zawierajg identyczny tekst, stosujgc swoistg ety-
mologie:

»Krolowie (reges) zwani sa tak z powodu prawego postepowania
(a recte agendo). I dlatego, gdy postepujag w sposéb prawy, zachowuja
miano krola, gdy grzesza, tracg je.” *3

Zasada ta zawiera powazng grozbe dla panujgcych. Jaskrawe nad-
uzycie wiadzy bowiem na szkode Kosciota, poddanych lub zerwanie
z prawowiernoscia odbieraly monarsze prawo zgdania postuchu od pod-
danego mu ludu. Zasade prawna tej tresci oglosil miedzy innymi pa-
piez Mikolaj I w r. 864, stwierdzajac, iz poddani powinni byé¢ postuszni
krélom i ksigzetom zgodnie z nakazem Ewangelii. Jednak poleca, aby
poddani ci stwierdzili, czy naprawde ci wladcy sg krolami i ksigzetami:
nZwazcie [pisze papiez] po pierwsze, czy sami sobg dobrze rzadza,
a nastepnie [czy dobrze rzadza] ludem sobie poddanym. Bo jezeli [pa-
ntjacy] takim nie jest wobec siebie, jakze bedzie dobry wobec innych.
Zwazcie, czy rzadza zgodnie z prawem, czy tez winni byé uwazani za
tyranéw, a nie za krolow, ktorym raczej nalezy sie opieraé i przeciw-
stawia¢, a nie poddawa¢ sie ich wladzy [...].” %

Wymienione ksiegi przedgracjanskie pcdaja przyklady tych wykro-
czen kroéla. Gléwnag wing monarchy jest okrucienstwo, pycha i egoizm,

et operibus iustis observare?, Resp. «Voloy. «Vis sanctis ecclessis ac ecclesiarum
ministris tutor et defensor esse?» Resp. «Voloy. «Vis regnum tibi a Deo concessum
secundum iustitiam patrum tuorum regere et defenderey. Resp. «In quantum
divino fultus adiutorio ac solatio omnium fidelium suorum acturum esse pro-
mitto.»” Patrz nizej przypis 93 i n.

93 Burchard, XV, 35: ,,[..] reges a recte agendo wvocati sunt, ideoque recte
faciendo tegis momen tenetur, peccando amittitur [..]”

%4 Migne: op. cit, t. 119, s. 888: Papiez Mikolaj I do biskupa Adventiusa
z Metzu: ,Illud verc quod dicatis, regibus et principibus vos esse subiectos, eo
quod dicat apostolus: «Sive regi tamquam praecellentiy (I Petr. 3) placet. Verum-
tamen videte utrum reges isti, et principes quibus vos subiectos esse dicitis, vera-
citer reges et principes sint. Videte si primum se bene regunt, deinde subditum
populum nam qui sibi nequam est, cui alii bonus erit? Videte si iure principantur,
alioqui potius tyranni credendi sunt, quam reges habendi; quibus magis resistere,
et ex adverso ascendere, quam subdi debemus.” Tekst ten moze byé tlumaczony
dwojako —albo jako prawo poddanych do przeciwstawienia sie niegodnemu mo-
narsze, albo tez odnosi sie jedynie do biskupdéw. Za pierwszym tlumaczeniem
zdaje sie przemawiaé stowo debemus.
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ktore prowadzg do konfliktéw z prawowiernoscig i do pogardy wobec
poddanych, ktérym monarcha winien stuzyé¢ pomocs.

»Niektérzy miano rzaddéw (regimen) przeksztalcajg w nieludzkie
okrucienstwo, gdy bowiem osiggneli szczyt wladzy, zaraz popadajg
w apostazje i tak wielka pycha umystu swego wynoszg sie [nad innych],
ze wszystkimi poddanymi pogardzajg i tych, ktérym winni pomagagé,
nie uznajg [...].” %

Na wypadek, gdyby uciskali ubogich i napomnieni przez biskupa nie
wykazali poprawy, winni ulec ekskomunice.®® A wiec istniala zasada,
ze niegodny wladca tracil! prawo do rzadéw, co utrwalil Anonim-Gall,
opisujagc wygnanie Boleslawa Smialego, ktéry uciekl na Wegry. Kro-
nikarz w ten sposob sie wyraza o kroélu: ,,[..] to w stosunku do Boles-
lawa nalezy przypisa¢ prawdzie, iz wiele u niego zabraklo z dawnej
prawosci”. %7

W jaki sposéb nalezaloby w tym wypadku tlumaczyé¢ traditio kra-
kowskiego biskupa — nie wiemy. Roczniki wspélczesne i podzniejsza
tradycja przypisywaly slusznos¢ postepowania krélewskiej ofierze. Wia-
domo jest natomiast, ze krwawy czyn krélewski byl co najmniej jedng
z pedstaw do zastosowania wyzej cytowanych zasad prawnych — do po-
zbawienia kroéla tronu i do ,,wyrzucenia go z Polski”.

* * *

Powyzszy krotki komentarz do terminologii prawniczej w pierwszej
kronice polskiej i do niektorych instytucji prawnych Polski Piastow-
skiej X -XII wieku, zwigzanych z tekstem tej kroniki, nie obejmuje
caloksztaltu tak obszernego zagadnienia. Jezeli jednak przyczyni sie
do lepszego poznania i zrozumienia niektérych terminéw, okreslaja-
cych instytucje prawne, jak sadze, speilni swe zadanie.

95 Przyklad wystepkéw krolewskich, ktére moga pozbawié monarche tytulu
kréla zawiera ten sam ustep ksiegi Burcharda z Wormacji — XV, 38: ,Quidam
ipsum nomen regiminis ad immanitatem transvertunt, crudelitatis dumque ad
culmen potestatis venerint, in apostasiam statim labuntur, tantoque se tumore
mentis extollunt, ut cunctos subiectos in sui comparatione despiciunt eosque qui-
bus praeesse contigit, non agnoscant.”

9 Burchard, XV, 3; Iwo z Chartres: Dekret, XVI, 39: , Ut iudices aut potes-
tates [w oryg. potentes] qui pauperes opprimunt, si commoniti a pontifice suo
non emendaverint, excommunicentur.”

97 AG 1 (28), s. 54: ,In Bolezlauo tamen unum ascribendum est vanitati,
quod eius pristine multum obfuit probitati.”
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PE3IOME

3apanue paCoThl — npeacraBiaende B npase H cTpoe [Toaswu X - XII BB.
IODHAHYECKHX WHOCTPAHHBIX MHCTHTYTOB, KOTOpble OblJH MPHHSATH B CBA3H
CO BXOJOM TOCYdapCTBa B COCTaB MeXAYHApOJIHOTO CO3a eBPONeHCKHX
rocyaapcrs. Jasg 3toro Oblia  HCNOJNbL30BaHA NepBas MOJMbCKas JAETGIHCH,
TaK Ha3blBaemasi, AHOHMMa-I"an/1s, KOTOpBIA 3HAaJ, KaK 310 GbLIO yXe HO-
Ka3aHo, TakHe IOpPHAHYECKHE CHCTeMbl, Kak (eoganbHasi, puMcKasi ¥ Ka-
HOHUYECKas.

JleTonucenm AMA nepeyHc/eHHbIX IOPHAHYECKUX HHCTHTYTOB MOJb3YyeTCst
B OCHOBHOM JIaTHHCKOH TepMHHOJOTHeH. DTH TepMHHbI HEOJHOKPAaTHO UMe-
I0T [JBa pasHblX 3HAYeHHS M BaXKHbIM SIBJSIETCA YCTaHOBJIEHHE, O KOTOPOM
H3 HHUX AyMaJ JetonHcel. IlpuHMMas 3To BO BHMUMaHHe B pabore, Hesa-
BHCHMO OT MepeBoJa 3THX TEPMHHOB, KPaTKO TI'OBOPUTCA O HX 3HauYe€HHUH,
YTO HECOMHEeHHO crnoco6cTByeT yray6aeHuio sraHuil crpod [loabmu IlsictoB-
CKOH. DTO OTHOCUTCS K TaKUM TE€PMHHaM, Kak militia (ykKasplBaloLlero Ha
cyuectBoBanue B [losnbme Ha nepenome XI u XII BB. WHcTHTyTa phHuap-
cTBa), vindicta (o6o3Hauawulero MecTb U Kapy), christus (kKak -momasaH-
HHK-KOpOJIb M NOMa3aHHHK-eNUCKON), peccatum (ONpefensiollero npocry-
MOK M rpex), truncatio (Kak Kapa o0Ope3aHHs YJEHOB H Kapa CMepTH
C JOMOJIHHUTE/bHBIMU MY4YeHUSIMH), a Takxe H k ApyruM. Haubo.ee mupo-
KO MNpOaHaJU3NPOBAH TEepPMHUH traditio, HCNOJb30OBAHHBLIH JeTonucileM B
¢parmentax AG 1 (13) u I (25) neromucu. M3 cpaBHeHus 3THX IBYX
(parMeHTOB cCJaefyeT, UTO TePMHH traditio, MMelOWHi B OPHAHYECKOM
CPeLHeBEKOBOM $I3blKe [Ba 3HAUYEHHS: MfATeXa H H3MeHbl, Obll HCNONb30BaH
AHOHMMOM B NepBOM 3HaueHHH.

B pabore ycraHOBJ€HO, YTO MPaBO TeX BpeMeH MpeABHIeN0 OLHOBpe-
MEHHO CYLUECTBOBAHHE HHCTUTYTa JEraJbHOro MATEXa, KOTOPbIl 3aKiIo-
4aJjicsi B OTCTPAHEHUH OT BJACTH MOHapxa, AeHCTBYIOLIEro BONPEKH MpaBy
B yuiep6 LepkBM H MNOAAAHBIX. DTOT NOC/AEABHH MNPHUHIKI ONHpaJcA Ha
0653aTeJbCTBAX KOPOJIs, BO3JIOXKEHHBIX Ha HEro MpH MHPONOMA3aHHH H
NpaBH/JiaMH KaHOHHYECKOro mpasa.

RESUME

L’auteur analyse les institutions juridiques étrangéres dans le droit
polonais du X-e au XlII-e s. y ayant été admises en connexion avec
I’entrée de I’Etat des Piasts a I'union internationale des Etats européens.
Dans ce but on a mis a profit la premiére chronique polonaise dite
chronique d’Anonimus Gallus, cet auteur connaissant, comme on l'a
démontré, les systémes juridiques féodal, romain ou canonique.



Terminologie juridique dans la chronique d’Anonimus Gallus... 25

Le chroniqueur, pour désigner les institutions juridiques mention-
nées, se sert principalement de la terminologie latine. Il arrive souvent
qu'un terme bosséde deux significations différentes et, pour cette raison,
il faut établir dans ces cas quelle était 1'idée de leur auteur. Compte
tenu de ce fait, indépendamment de la traduction de ces termes, on
parle dans ce travail de leur signification, ce qui contribue sans doute
a la meilleure connaissance de la structure de la Pologne des Piasts.
Ces remarques concernent des termes tels que: militia (démontrant
qu’en Pologne vers la fin du XI-e et au début du XlII-e s. l'institution
de la chevalerie était déja connue), vindicta (signifiant la vengeance
et la peine), christus (en tant que les oints roi et évéque), peccatum
(définiant le délit et le péché), truncatio (peine d’estropiement et de
mort qualifiée) et d’autres. L’auteur analyse le plus largement le terme
traditio, employé dans les fragments AG I (18) et I (25) de la chronique.
I1 résulte de la comparaison de ces deux fragments que ce terme, ayant
deux significations (révolte et trahison) dans le langage juridique du
Moyen Age, a été employé par Anonimus dans la premiére.

L’auteur de I’article présent a défini que le droit de 1’époque en que-
stion prévoyait aussi l'institution de révolte légale qui consistait a de-
stituer du pouvoir le monarque qui, contre le droit, avait agi au détri-
ment de I'Eglise et des sujets. Ce dernier principe se fondait sur les
obligations faites par le roi pendant le sacre. Il avait pour base aussi
les prescriptions du droit canonique.
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